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1. AMAÇ: Bu talimat Bursa Uludaĵ ¦niversitesi yerleĸkelerinde, her t¿rl¿ Basēnlē Gaz T¿plerinin ve iĸ 

ekipmanlarē ile alēĸmalar esnasēnda alēĸanēn kendisi ve evresindekilerin saĵlēk ve g¿venliĵini tehlikeye 

atmayacak biimde faaliyetlerini s¿rd¿rmesini saĵlamak, olasē tehlike ve risklere karĸē uyulmasē gereken 

ºnlemleri belirlemektir. 

2. KAPSAM:  Bu talimat Bursa Uludaĵ ¦niversitesi yerleĸkelerinde alēĸan personeli, Basēnlē Gaz T¿plerinin 

kullanēmēnē, sorumluluklarē ve emniyet tedbirlerini kapsar.   

3. YASAL DAYANAK:  Bu talimat 6331 Sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Kanunu ile baĵlē yºnetmelik ve 

tebliĵler, 4857 Sayēlē Ķĸ Kanunu,5510 Sayēlē Sosyal Sigortalar ve Genel Saĵlēk Sigortasē Kanunu ve 5237 

Sayēlē T¿rk Ceza Kanunu ile bu kanunlara baĵlē olarak ēkarēlmēĸ ikincil mevzuat gereĵince hazērlanmēĸtēr. 

4. SORUMLULAR:   Bu talimatēn uygulanmasēndan Basēnlē Gaz T¿plerinin kullanēldēĵē birimdeki 

yºneticiler ve kullanan alēĸanlar sorumludur. Basēnlē Gaz T¿plerinin bulunduĵu ve kullanēlacaĵē 

bºl¿mlerdeki her marka ve eĸitte (aksi belirtilmedike) bu talimat uygulanēr. 

5. UYGULAMA  

1-Basēnlē gaz t¿pleri tedariki firmadan vana koruma baĸlēklarē ile birlikte getirilmelidir. 

2-Basēnlē gaz t¿plerinin depolandēĵē alanlarda da vana koruma baĸlēklarē ¿zerinde takēlē olmalēdēr. 

3-Basēnlē gaz t¿plerinin G¿venlik Bilgi Formlarē (GBF) tedariki firmadan istenmeli, depolayan personelin 

t¿pteki gazēn kimyasal ºzellikleri hakkēnda bilgilenmesi saĵlanmalēdēr. 

4-Basēnlē gaz t¿pleri teslim alma formu ile kontrolleri gerekleĸtirilerek yetkili personel tarafēndan 

tedarikiden teslim alēnmalēdēr. 

5-T¿p¿n ¿zerinde, iindeki gazē ve tehlikelerini gºsteren uyarē etiketinin olup olmadēĵēnē kontrol ediniz. Etiket 

yok veya okunamēyor ise durumu t¿p¿ dolduran firmaya iletiniz ve t¿p¿ teslim almayēnēz. 

6-T¿p boĵazēnēn bir yanal y¿z¿nde; t¿p¿ ¿reten firmanēn ticari unvanē ve ilk test tarihi ile diĵer yanal y¿z¿nde 

t¿p¿ dolduran ve testini yapan firmanēn ticari unvanē ve son test tarihinin 0,5mm derinliĵinde kalēcē olarak 

yazēlmēĸ olup olmadēĵēnē kontrol ediniz. Yazēlmamēĸ ise t¿p¿ teslim almayēnēz. 

7-T¿pler, etrafē evrilmiĸ ve eĸitli hava ĸartlarēndan korunabilecek, yangēna dayanēklē ayrē binalarda veya 

bºlmelerde depolanmalēdēr. 

8-Depolama alanlarēnēn uygun havalandērma tertibatēnēn olmasē ve yeteri kadar kapēsēnēn bulunmasē 

saĵlanmalēdēr. 

9-Dolu t¿pler sēcaklēk deĵiĸmelerine, g¿neĸin dik ēĸēnlarēna, radyasyon ēsēsēna, soĵuĵa ve neme karĸē 

korunmalēdēr. 

10-Dolu t¿plerin iĸ yerlerinde depolanmasēnda m¿mk¿n olduĵu kadar az miktarda t¿p bir arada 

bulundurulmalēdēr. 

11-T¿pler, iinde bulunan gazēn ºzelliĵine gºre ayērarak depolanmalēdēr. 

12-Dolu ve boĸ t¿pler ayrē yerlerde depolanmalēdēr. 

13-Boĸ oksijen t¿pleriyle boĸ yanēcē gaz t¿pleri birlikte depolanmamalēdēr. Aĸēndērēcē sēvēlar ve yanēcē-

tutuĸturucu madde kaynaklar, gaz t¿plerinin depolandēĵē alanda bulundurulmamalēdēr. 

14-Yanēcē ve zehirli gazlar, havalandērmasē iyi ve giriĸleri kontroll¿ olan sahalarda ayrē ayrē depolanmalēdēr. 

15-Zehirli, kriyojenik ve asal gazlarē ayrē yerlerde depolayēnēz.  

16-Depolama sahasēndaki t¿plerin devrilmemesi iin gerekli tedbirler alēnmalēdēr. 

17-Basēnlē gaz t¿plerinin etrafēnē zincirleyerek, dik olarak muhafaza ediniz. 

18-Basēnlē gaz t¿plerini depolandēĵē alanlarda birbirilerinden ayrē ĸekilde sabitleyiniz. 

19-Basēnlē gaz t¿plerinin etiket ve ierik bilgilerini deĵiĸtirmeyiniz. 

20-Basēnlē gaz t¿plerini boyamayēnēz. 

21-Basēnlē gaz t¿plerinin depolandēĵē alanlarda gazlarēn cinsine gºre gerekli uyarē ve ikaz levhalarēnē asēnēz. 
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22-Depolama sahasēndaki t¿plerin ieriĵini ve muhtemel tehlikelerini gºsterecek etiketlerinin olmasēna dikkat 

ediniz. 

23-Basēnlē gaz t¿plerinin depolandēĵē alanlara giriĸ ēkēĸ yasaklayēnēz ve sadece yetkili personelin giriĸine 

izin veriniz. 

25-Depolama planēnē, depolama ve boĸaltmayē uygun zamanda yapabilmeyi saĵlayacak ĸekilde tasarlayēnēz. 

26-Gaz t¿plerinin bulunduĵu depolarda birden fazla ēkēĸ olmasēnē saĵlayēnēz. 

27-Gaz t¿plerini, ēsē ve alev kaynaĵēndan uzak tutunuz. 

28-Gaz t¿pleri ¿zerine aĵēr malzeme d¿ĸmesine karĸē tedbir alēnēz. 

29-Gaz t¿plerini acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarēna, bina giriĸ ve ēkēĸlarēna ve ulaĸēm yollarēna koymayēnēz. 

30-Depolama d¿zenini, ñAcil Durum Planēònda aēka belirtiniz. 

31-Depoda yangēnla m¿cadele ekipmanlarē bulundurunuz. 

32-Olasē bir yangēnda t¿pe su ile soĵutma yaparak acil durum personelinin gelmesini bekleyiniz. T¿p¿ 

soĵuturken basēnlē su kullanmayēnēz. 

33-Bir kaza sonrasē acil durum ekiplerine kaza bildirimi yapma durumunda, kazanēn hangi t¿r gaz t¿p¿ ile 

alēĸērken olduĵunu bildiriniz. 

34-T¿pleri, taĸēma aracēyla birlikte depolamayēnēz. 

35-Asetilen, LPG gibi yanēcē gaz t¿plerini elektrik panolarē ve y¿ksek gerilim hatlarēnēn getiĵi bºlgelere 

yakēn yerlere koymayēnēz. 

36-T¿plere vurulmasēnē ve darbe almasēnē ºnleyiniz. 

37-Darbe gºrm¿ĸ t¿pleri kullanēlmadan ilgili tedariki firmaya geri veriniz. 

38-Basēnlē gaz t¿plerinde, gaz kaaĵē olmasē halinde, t¿p¿n kullanēmēnē durdurarak tedarikisine haber 

veriniz ve tedarikiye teslim ediniz. 

39-T¿plerin etrafēnda kesinlikle sigara imeyiniz, iirtmeyiniz. 

40-T¿p taĸēma ve kullanma sērasēnda dikkatli olmaya ve dalgēnlēk yapmamaya dikkat ediniz.  

41-¢alēĸan personele etraftan m¿dahale etmeyiniz, ĸaka yapmayēnēz veya konuĸturmayēnēz.  

42-¢alēĸma alanēnēzē temiz tutunuz ve her alēĸmadan sonra alēĸma alanēnēzēn temizliĵini yapmayē, tertip ve 

d¿zenini saĵlamayē unutmayēnēz. 

43-¢alēĸērken cep telefonu kullanmanēn ve sigara imenin yasak olduĵunu unutmayēnēz. 

44-Uyarē levha ve yazēlarēna mutlaka uyunuz.  

45.T¿plerin rutin bakēm ve kontrollerini (G¿nl¿k, haftalēk, aylēk, yēllēk vb.) yapēnēz veya yaptērēnēz 

 

Ķlgili personeller, bu talimatta yazēlē olmasa dahi iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi ile ilgili olarak mevcut kanun ve ilgili 

yºnetmeliklere gºre hareket etmek zorundadēr. Kanun ve yºnetmelikler talimatlarēn daima ¿st¿ndedirler. 

 Yukarıdaki talimatı okuduğumu, anladığımı, Bursa Uludağ Üniversitesi 

………………………………………………………………………………….sinde görev yaparken, iş sağlığı ve 

güvenliğinin sağlanması için talimatta belirtilen sağlık ve güvenlikle ilgili gereklilikleri aynen yerine getireceğimi ve 

uygulayacağımı, talimattaki herhangi bir hususa uymadığım takdirde hakkımda uygulanacak her türlü hukuki ve 

cezai sorumluluğu üstlendiğimi kabul ve taahhüt ederim. 

SORUMLU  PERSONEL 
( Tebellüğ Eden ) 

KONTROL EDEN  ONAYLAYAN  
( Tebliğ Eden ) 

   

      


